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højtærede Minister, at man kunde i en 
Haandevending: have forelagt e',, 't Lovfor- 
slag, der gik ud paa, at vi ikke skulde have 
Sommervalg. Jeg tror ikke, at det vilde 
være saa forfærdeligt let f. Eks., hvis Grund- 
loven træder i Kraft i Juni Maaned, at faa 
f oranlediget, at Valgene skal være i J a n u a r -  
Februar. 

Jeg var nok opmærksom paa, at da 
Folketingsmanden. for Færøerne talte i 
Folketinget, sagde han:, 홢Saa vidt jeg ved", 

. har Ministeren ikke faaet Svar fra Lands- 
tingsmanden for Færøernei Jeg var op- 
mærksom paa. dßtte , 홢saa vidt jeg..ved", 
og i og for sig var der ikke saa forfærdeligt 
meget i den Bemærkning, men naar den 
højtærede Minister var t i l  ,Stede,. men ikke, 
oplyste, at. jeg virkelig havde givet Svaret, 
saa vilde det komme til at se ud som en 
Sandhed, at jeg ikke havde givet Svaret. For 
øvrigt synes jeg, at det vilde have'været 
rimeligt, om den, højtærede Minister, da 
Folketingsmanden for Færøerne sagde: Jeg 
ved; ikke bedre, end at Ministeren endnu 
ikke har faaet Svar fra Landstingsmanden, 
i en Bemærkning havde oplyst 홢 jeg skal 
ikke gøre den ;høj tærede Minister nogen Be- 
brejdelse: Jeg har faaet Svaret. (Justits- 
ministeren [Zahle]: Dét vilde jeg ogsaa have 
gjort, hvis jeg havde været opmærksom paa 
det). Jeg har ogsaa sagt i den, Tale, jeg 
holdt før, at naar den højtærede Minister, 
ikke havde oplyst det, var det formodentlig, 
fordi: Ministeren ikke havde lagt nogen 
Vægt paa det, saa jeg synes, jeg har været 
meget loyal paa det-Bunkt. 

Med Hensyn wtili ; dette, at der for 
Fiskerne skulde være' saa stor Forskel paa 
Lagtingsvalg og Folketingsvalg, kan jeg 
ikke være enig med den højtærede Minister. 
Ganske vist bliver der ,flere, Lagtingslister, 
end der kan blive Folketingskandidater, 
men det spiller ikke nogen Rolle, for vi ved 
jo, at alle Færøerne er eet Folketingsdistrikt, 
men alle Færøerne er ikke eet Lagtingsdi- 
strikt, og de forskellige Fiskere ved, til 
hvilket Distrikt de hører, og vil se at faa, 
at vide, hvilke Lagtingslister de skal træffe; 
Valget imellem. Der bliver f. Eks. ikke 20 
Lister for hver enkelt Lagtingsvælger, der 
bliver højst %홢3 Lister for hver Lagtings- 
vælger, fordi Færøerne er delte i flere Distrik- 
ter med Hensyn til Lagtingsvalg, men kun, 홢 
udgør eet Distrikt med Hensyn til Folke- 

홢 I I tingsvalg. Der bliver altsaa ikke i den 

Henseende nogen større Forskel mellem de 
to Väilg. '' 

홢 Jég mener:' selvfølgelig dgi har ogsaa 
udtalt det straks, a tì det vilde være heldigst, 
om man kunde holde Valg paa en Tid, da 
alle Fiskerne var hjemme, men jeg synes, 
àt vi maa se paa Sagen, saaledes som den 
nu foreligger; = vi har - éii Lov ,  Vedtaget af 
Lagtinget og af Rigsdagen, som skal' træde 
i Kraft sammen inéd Grundloven, og saa 
; synes j eg, man i maa 홢 vente med Valgene, 
indtil denne Lov træder i Kräfte i alt Fald, 
hvis man ikke følger Lagtinget og udsæt- 
ter Valgene yder liger e. ( v; ; ; : 

Jeg har ikke bebrejdet den højtærede 
Minister,: at i dette Lovforslag bliver forelagt 
dette høje Ting saa sent, men jeg kan heller 
ikke 홢 selv tage mod nogen Bebrej delse for, 
at jeg skulde have foranlediget dette. Jeg 
udtalte straks ved: Forhandlingerne i Ju- 
stitsministeriet, hvad min Stilling var, og 
det var paa Foranledning enten; af. Folke- 
tingsmanden eller,; den;, høj tærede J  ustits- 
minister, at jeg gik ind p a a  at telegrafere 
til Færøerne 홢 det var ikke mig, der fandt 
paa det--:, og saa snart jeg .fik Svarer, gav 
jeg Ministeren Besked derom Jeg har altsaa 
ikke fremført nogen Bebrejdelse mod den 
højtærede Minister, fordi Lovforslaget er 
kommet noget sent --- jeg sagde det rent 
parentetisk -  men jeg ønsker heller ikke 
selv at modtage nogen Bebrej delse i denne 
Sag, for det har jeg ikke fortjeiit. 
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Piper:  Jeg maa beklage, at den højt- 
ærede Justitsminister ikke har hørt mine 
Udtalelser, thi ellers vilde han néppe have 
svaret, som han gjorde. 홢 Jeg udtalte nemlig 
ikke noget, der kunde bringe en Del af 
det færøske. Folk til Fortrydelse 홢 hvis 
en Del af det færøske Folk bringes til For- 
trydelse i denne Sag, maa det ganske sikkert 
være paa Grund af: Justitsministerens Stil- , I - 
ling til den Beslutning, Lagtinget har taget. 
Det,, jeg udtalte, var heller ikke en Bemærk- 
ning af mig rettet mod den højtærede Ju-, 
stitsminister, jeg refererede kun, hvad 
andre Røster havde- sagt, og; tilføj ede, at 
det  vilde være beklageligt, hvis denne Sag 
nu skulde faa et Forløb, der  yderligere 
kunde bekræfte, hvad disse Røster havde , 홢 
sagt, og som kunde tages til Indtægt af dem. 

D e n  højtærede Justitsminister sagde, 
at mine Udtalelser var dikterede af Uvillie 
mod ham personlig. Jeg maa ganske til- 
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